Quand mon mary vient de dehors

Orland di Lasso (1532 - 1594)
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Ubersetzung:

Wenn mein Mann nach Hause kommt,

werde ich verpriigelt.

Er nimmt die Kelle

und haut sie mir an den Kopf.

Ich habe groBe Angst, dass er mich noch umbringt.
Er ist ein falscher, eifersiichtiger Schuft.
Er ist ein garstiger miirrischer Norgler.

Ich bin jung und er ist alt.



